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1. Have you identified any violations of the rights to water and/or sanitation? If yes, please explain.
En el Perú, en el departamento de Cajamarca se pretende desarrollar el proyecto minero Minas Conga en una zona de cabecera de Cuenca conformada por lagunas que abarca centenares de hectáreas. Este proyecto es de extracción de oro y cobre; los minerales se encuentran dispersos en las tierras en partículas finas que implican removimiento de toneladas de minerales y utilización de cianuro para la concentración de los minerales. Las aguas de la zona se infiltran en las capas freáticas, forman ríos que irrigan los ricos valles de Cajamarca y fluyen hasta el Marañon, afluente del Amazonas por un lado y por otro hacia el río Jequetepeque en la costa. Conga es una zona de humedales que según la convención de Ramsar deberían ser protegidos; hay una demanda en ese sentido. Estas aguas proveen de agua potable a la población y de agua para la agricultura y ganadería cajamarquinas. El gobierno de Alan García aprobó el proyecto y el actual gobierno de Ollanta Humala lo viene impulsando a la fuerza con varios estados de emergencia y cambios ministeriales de por medio. 
2. What do you regard as the structural causes and underlying determinants of the human rights violations you have identified? How do these relate to power relationships between various groups and sectors of society?
La razón del proyecto es que aportaría millones de dólares de ganancia a los accionistas de la empresa minera Yanacocha, responsable del proyecto. Así mismo, el Tesoro público peruano vería sus arcas crecer. Otro argumento es de que traería empleo. Sin embargo, no se dice nada sobre la destrucción de la naturaleza, sobre la contaminación y desaparición de las aguas, fundamentales para la vida y el sustento económico durable no solo de la zona. Hay una clase social, la alta, que empuja la realización del proyecto e inclusive logra hacer dictar medidas y leyes en el congreso en ese sentido. Esta clase se beneficia directamente con la inversión minera. Esta clase, dueña de los medios de comunicación logra convencer a parte de la clase media con las promesas de “desarrollo” y de empleo. Por el otro lado tenemos a las poblaciones locales que viven modestamente tratando de sobrevivir con sus actividades económicas que podrían ser mejoradas con técnicas adecuadas. También se podría introducir el turismo. Estas se han organizado para defender el agua y el sustento de sus vidas y de toda una región apoyadas por grupos ambientalistas. Al no poder comenzar el proyecto, el gobierno utiliza la fuerza y la mina tiene contratos privados con la policía que utiliza para impedir el paso de los defensores del medioambiente y población por los terrenos de la mina y caminos ancestrales. Vale decir, que estos terrenos fueron comprados por la mina a algunos agricultores, que engañados, hoy viven en la pobreza.
3. Have you identified particular groups and individuals whose rights have been violated disproportionately? Which individuals and groups?
Los grupos poblacionales identificados son las comunidades campesinas del sector y los ronderos. Las rondas campesinas son una particularidad cajamarquina: personas de una comunidad se unen en asambleas democráticas y deciden de la vigilancia de un determinado sector y aplican la justicia a usanza propia. La justicia se aplica en asambleas en donde el “castigo” es decidido mayoritariamente y aplicado inmediatamente. El gobierno trata de desprestigiar a las rondas creando rondas paralelas, llamando a seudo congresos, enjuiciando y denunciando a los ronderos con cargo absurdos (el presidente del frente de defensa de Yagén acusado de intento de homicidio cuando no hay muerto ni herido ni arma); inclusive ronderos sufren atentados contra sus vidas, en el transcurso del 2013 han sucedido varias muertes inexplicadas de ronderos. 
4. What activities do you undertake to monitor the realization of the human rights to water and/or sanitation and alleged violations?
Se han llevado muchísimas actividades en defensa del medioambiente, del agua y de los DDHH: declaratorias ante el CDDHH, denuncias ante el CIDH, denuncias ante el gobierno por parte de la CDDHH del Perú, creación de comités de solidaridad en Europa y el mundo, denuncias de Amnisty International, denuncia ante la corte en Denver contra Yanacocha por parte de Earth Rights International por el caso de Elmer Campos, herido y dejado paralítico en una acción de represión de la policía, diversas manifestaciones, vigilias, paros, huelgas, la Gran Marcha del Agua de febrero del 2012, escritos, prensa, radio, denuncia ante el Tribunal Internacional del Agua en Argentina en el 2012, denuncias por parte de parlamentarios europeos, etc. 
5. Have you taken any cases on the rights to water and/or sanitation to court? If yes, please elaborate.
Actualmente se llevan dos denuncias ante el CIDH: una por Grufides y la PIC sobre la criminalización de la protesta y la otra por la CUNAARP sobre el proyecto minero específicamente.
6.        Have you been involved in procedures before other accountability mechanisms? If yes, please elaborate.
7.        Have you sought to address the lack of policy design or policy implementation, the failure to take steps, the failure to take targeted measures, the lack of sufficient budgetary allocation or similar failures? How have you framed these failures as human rights violations? What standards of review have you relied on?
Exactamente, el gobierno central y sobre todo el gobierno regional no han implementado prácticas de mejoras en la agricultura, en la ganadería y en la comercialización de los productos agrícolas y ganaderos. Tampoco se ha implementado una verdadera política para desarrollar el turismo. No ha habido casi mejoras en el sector transporte en cuanto a la construcción y mantenimiento de las carreteras, poca construcción y financiamiento de centros médicos. Todas estas faltas hacen que los proyectos mineros puedan ser atractivos para parte de la población que no ven las consecuencias graves sobre la falta de agua y sobre la salud, y solo ve las posibilidades de consumo que una mejora económica temporal pueda traerles. Así mismo, falta la implementación de una zonificación ecológica que quedó en proyecto en los archivos del gobierno regional actual. Varios organismos alternativos han elaborado propuestas, tal vez aún insuficientes, sobre todo la falta de recursos económicos hacen estas propuestas de alcance limitado.
8.        Have you sought to address and seek remedies for discriminatory practices? Have you sought to address structural inequalities in the realization of the rights to water and/or sanitation? If yes, please elaborate.
El primer paso esencial es el respeto a los DDHH de las comunidades indigenas, su reconocimiento, el derecho a mantener sus costumbres ancestrales, la aplicación efectiva del Convenio 169 de la OIT, el respeto de las rondas campesinas reconocidas por la Constitución del Peru. Ellas son las garantes de la justicia medioambiental y defensoras del agua. Luego, debe aplicarse de manera efectiva el derecho al agua potable y saneamiento reconocidos por las NNUU.
 
